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Dolor i redempcio
en un conte de les

mil 1 una nits

La Hayat és una
flamarada pel-ro-

jaqueneixenuna
DAVID VIDAL | familiatristadun
CASTELL carrer gris del

barri pobre de
Marraqueix. ¢Hi
ha motiu literari més corprenedor
—iantic- que el de lainfantesa des-
graciada? El rumor escampat sobre
els seus cabells rinxolats i vermells
sembra la discordia en una casa en
que la mare li pegaili diu bastarda
i el pare la viola un dia si i I’altre
també. Lanina fuigalsbracos d'una
veina, la Serghinia, un remoli de lli-
bertat, ballarinadel ventre,iaquide
seguida li diu marona, perque n’hi
fa, de mare. Amb ella descobreix el
seu talent per al ball i apren que els
artistes, per ser-ho, han de ser neda-
dors en aigiies turbulentes.

Delanovel-laemanen efluvis ori-
entals, perque totique parladebru-
talitatidolor estaescritaamb parau-
les dolces, calentes i especiades, pa-
raules de canyellaigessami. Davant
del text de Mahi Binebine, guardo-
nat amb el premi Mediterrania
2020, ens plantegem la qiiestio de
com el to narratiu intervé decisiva-
ment en I’efecte del relat, sobretot
quaninteractua, avegades de mane-
ravolgudament disharmonica, amb
el tema de la historia, amb 'estil del
text i amb la composicid
d’unatramalentaiisocro-
nica, que experimenta, pe-
ro, una subtil acceleracio
ambun gir sorprenent cap
al darrer terc.

Un to fabulés i realista

L’estil amb que Binebine
ensatrapaéslent,circular,
insistent, amb la veu nar-
radora de la Hayat que es

Carrer del Perdd
Mahi Binebing
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nyosa Xahrazad, i hauria mantingut
el rei despert una nit més fins a I’al-
ba: el relat té madrastres, princeses,
germanastres molt dolentes que en-
verinenifinsitotunabelladorment.

No hi haura, pero, cap princep
salvador en aquest relat de to fabu-
16s que vessa, paradoxalment, rea-
lisme, ila Hayat desperta tota sola
i gracies a les cures d’unes velles
amigues que la protegeixen dins un
veritable gineceu només habitat
pels supervivents d’una troupe de
desheretats com la vident Zahia o
els encantadors de crotals. “Els ar-
tistes no abaixen els bracos -li deia
la Marona-, per aix0 poden ressus-
citar un mort”. El mateix Binebine
és un artista visual —amb obres ex-
posades al Guggenheim de Nova
York, ciutat on visqué als noranta-,
unaactivitat que combinaambI’es-
criptura: fins ara, comptant aques-
ta hafet deu novel-les.

Elnomdel carreronviviala peti-
ta Hayat, aquest carrer del Perdd
que donatitolalanovella,ens dona
una pistadel sentitdel text: totique
torna al seu barri al final del relat
com a ballarina d’éxit, i ho fa bus-
cant alguna forma de venjanca, hi
troba en canvi una forma de re-
dempcié personal que passa pel
perdéila generositat.

En aquestes planes finals la pro-
tagonista descobrira que
laredempcio és sobretot
comprendre’sipoder filar
unrelat propi. La Hayat,a
qui anomenaven houta,
peix, havia apres de ben
petita dels peixets que ne-
davendinslafontdelbar-
riquelasalvacidestaenla
fugida, en I’art d’escapo-
lir-se quan tot se’ns vol
menjar, i al final aprén

capbussaenelpassatmen- CARRER que cadascun dels mar-
tre el valora, mentreelde- DELPERDO recs que corren descalcos
clamaise’nlamentaoen  MAHIBINEBINE pel carrer del Perdd, bruts
gaudeix: la infantesa ens  ANGLE/ALFAGUARA i sorollosos, son ella ma-
marca tant que sempre hi  TRADUCCIO DE teixa. I que salvar-ne un
vivim i sempre hi tornem.  MANUELFORCANO equival a salvar tot un
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